
Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 28. februára
2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý
podal Cour de cassation – Belgicko) – Paul Abraham,
Eugène Dehalleux, Jacqueline Starck, Robert Beaujean,
Patrick Descamps a i., Régine Lecomte, Jacques Deheneffe,
Mirèse Mailleux, Léon Schreiber, Marie-Paule Cornesse,
Claude Farnir, Pascale Bastiaens, Marc Kriescher, Isabelle
Lemaire, Jean-Luc Kriescher, Mauro Altafoglia, Charles
Franckaert, Fernande Pretto/Valónsky región, Société de
développement et de promotion de l'aéroport de Liège-
Bierset SA, T.N.T. Express Worldwide (Euro Hub) SA,
Société nationale des voies aériennes-Belgocontrol, Belgické

kráľovstvo, Cargo Airlines Ltd

(Vec C-2/07) (1)

(Smernica 85/337/EHS — Posúdenie vplyvov projektov na
životné prostredie— Letisko s hlavnou vzletovou a pristávacou

dráhou s dĺžkou 2 100 m a viac)

(2008/C 107/08)

Jazyk konania: francúzština

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Cour de cassation

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Žalobcovia: Paul Abraham, Eugène Dehalleux, Jacqueline Starck,
Robert Beaujean, Patrick Descamps a i., Régine Lecomte, Jacques
Deheneffe, Mirèse Mailleux, Léon Schreiber, Marie-Paule
Cornesse, Claude Farnir, Pascale Bastiaens, Marc Kriescher,
Isabelle Lemaire, Jean-Luc Kriescher, Mauro Altafoglia, Charles
Franckaert, Fernande Pretto

Žalovaní: Valónsky región, Société de développement et de
promotion de l'aéroport de Liège-Bierset SA, T.N.T. Express
Worldwide (Euro Hub) SA, Société nationale des voies
aériennes-Belgocontrol, Belgické kráľovstvo, Cargo Airlines Ltd

Predmet veci

Návrh na začatie prejudiciálneho konania – Cour de cassation –

Výklad článkov 1, 2 a článku 4 smernice Rady 85/337/EHS
z 27. júna 1985 o posudzovaní vplyvov určitých verejných
a súkromných projektov na životné prostredie (Ú. v. ES L 175,
s. 40, Mim. vyd. 15/001, s. 248) – Pojem „projekt, ktorý pravde-
podobne má významné vplyvy na životné prostredie“ – Letisko
s hlavnou dráhou s dĺžkou 2 100 m a viac – Úprava a rozšírenie
existujúceho letiska bez predĺženia hlavnej dráhy – Potreba
posudzovania vplyvov

Výrok rozsudku

1. Pokiaľ dohoda, o akú ide vo veci samej, nie je projektom v zmysle
smernice Rady 85/337/EHS z 27. júna 1985 o posudzovaní

vplyvov určitých verejných a súkromných projektov na životné
prostredie, prináleží vnútroštátnemu súdu na základe uplatniteľnej
vnútroštátnej právnej úpravy určiť, či táto dohoda obsahuje povo-
lenie v zmysle článku 1 ods. 2 smernice 85/337. V tomto kontexte
treba preskúmať, či takéto povolenie je súčasťou viacetapového
konania zahrnujúceho jednak hlavné rozhodnutie a jednak vykoná-
vacie rozhodnutia a či treba zohľadniť kumulatívny účinok viacerých
projektov, ktorých vplyvy na životné prostredie treba posúdiť
komplexne.

2. Ustanovenia bodu 12 prílohy II v spojení s ustanoveniami bodu 7
prílohy I smernice 85/337 v pôvodnom znení sa týkajú tiež staveb-
ných úprav infraštruktúry už existujúceho letiska bez toho, aby bola
predĺžená vzletová a pristávacia dráha, pokiaľ je možné ich pova-
žovať, najmä s ohľadom na ich povahu, význam a vlastnosti, za
úpravu samotného letiska. To isté platí aj v prípade prác určených
na podstatné zvýšenie činnosti letiska a leteckej prevádzky. Vnútro-
štátnemu súdu prináleží ubezpečiť sa, že príslušné orgány správne
posúdili, či majú byť stavebné práce, o aké ide v spore vo veci samej,
predmetom štúdie o posúdení vplyvov na životné prostredie.

3. Príslušné orgány musia zohľadniť plánované zvýšenie činnosti
letiska pri posudzovaní vplyvov na životné prostredie u stavebných
úprav infraštruktúry tohto letiska zameraných na tento nárast
činnosti.

(1) Ú. v. EÚ C 69, 24.3.2007.

Rozsudok Súdneho dvora (tretia komora) z 28. februára
2008 – Wineke Neirinck/Komisia Európskych spoločen-

stiev

(Vec C-17/07 P) (1)

(Odvolanie — Verejná služba — Dočasný zamestnanec —
Zmluvný zamestnanec — Úrad pre infraštruktúru a logistiku
v Bruseli (OIB) — Postup pri prijímaní do zamestnania —
Zamietnutie kandidatúry — Žaloba o neplatnosť — Žaloba

o náhradu škody)

(2008/C 107/09)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Odvolateľka: Wineke Neirinck (v zastúpení: G. Vandersanden
a L. Levi, advokáti)
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